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Gedanken - Gottesdienste — Pfarrmitteilungen
Ein Un
Abschied addio
erinnert ci
uns ricorda
daran, gquanto
wie sia
kostbar LIEBER HERR DEKAN - prezioso
die HERZLICHEN DANK FUR ALLES. il
Zeit Wir winschen lhnen fur lhren weiteren
_ €l Weg Gesundheit, Gliick und Gottes tempo
ISt, schiitzende Hand — und von Herzen che
; alles Gute fir lhren Dienst -
dl_e in einem neuen Wirkungsbereich! tra_scqrrlamo
wir CARO SIGNOR DECANO — INSIEME.

miteinander GRAZIE DI CUORE PER TUTTO.
c Le auguriamo salute, felicita e

verbrlngen. la protezione di Dio per il suo futuro e

di cuore ogni bene per il suo ministero
nel nuovo ambiente di lavoro!
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Gottesdienste/Sante Messe

Samstag, 15.08. MARIA AUENAHME IN DEN HIMMEL
Ev.: Lk 1,39-56 ASSUNZIONE DELLA BEATA VERGINE
Was Maria bei

ihrer Aufnahme in den Himmel | 9 Uhr ) ) _
erfahren hat, durfen wir alle | Wortgottesfeier (mit Krautersegnung) mit Gebet fir

_ fir uns erhoffen: Mathilde und Johann Unterfrauner, Barbara Frener und
In die Arme der Engel Gottes

oY X Rosa Holler
hinein zu sterben, dass sie uns
tragen in das ore 10.30
ewige Leben bei Gott. Santa Messa per Paula Bacher

Sonntag, 16.08.
Ev.: Mt 15,21-28

9 Uhr — Zweisprachiger Abschieds- und
Dankgottesdienst fur unseren lieben
Herrn Dekan Georg Johann Martin

(mit anschlieBender Prozession Uber Promenade,
Ober- und Unterstadt, zurick zur Pfarrkirche)

Mitgestaltet von: Seelsorgeeinheit Klausen-Sabiona,
Mitglieder der verschiedenen Chdére der Seelsorgeein-
heit, Orgel, ital. Chor und Biirgerkapelle Klausen.

Ore 9 — Messa bilingue di saluto e
di ringraziamento per il nostro caro
Decano Georg Johann Martin
(sequita da una processione per la Promenade,
Citta Alta, Citta Bassa, ritorno in
Chiesa Parrocchiale).

Con la partecipazione della Seelsorgeeinheit Klausen-
Sabiona, membri dei diversi cori della Seelsorgeein-
heit, organo, coro italiano e banda musicale di Chiusa.
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Im Anschluss sind alle herzlich zu einem | Al termine siete tutti cordialmente invi-
Umtrunk auf dem Pfarrplatz eingeladen. | tati a un rinfresco in Piazza Parrocchia.
Wir freuen uns auf Euer zahlreiches | Vi aspettiamo numerosi - Consiglio
Kommen - Pfarrgemeinderat Klausen. | Pastorale Parrocchiale di Chiusa.




Sonntag, 23.08. 21. SONNTAG IM JAHRESKREIS
S DOMENICA XXI DEL TEMPO ORDINARIO

{?y 9 Uhr

Gott hat Petrus die Schliissel I-.llelllge Messe fur I\/_Iarledl_ und Os_vvald Schopfer sowie
zur Erkenntnis, zum Glauben | fur Amalia und Mariedl Niedermair
gegeben. Noch vor den Heilige Messe fur Anton Schenk
»Schliisseln zum Heilige Messe fiir Johann Fischer

Himmelreich®. Ich glaube, dass .. . .
sich daran bis heute nichts Jahresmesse fiir Rosa, Norbert und Richard Tirler

gedndert hat. Ich kann nicht aus
eigener Kraft glauben, doch ich
kann an dem festhalten, was ore 10.30

mir zu glauben geschenkt | 5anta Messa per la Comunita Parrocchiale

wurde.
TERMINVORSCHAU
Einflhrung Insediamento
LR Dekan Martin Kammerer Decano Martin Kammerer
September Festlicher zweisprachiger S. Messa bilingue
od. Oktober - Gottesdienst fur per gli
settembre o Ehejubelpaare. anniversari di matrimonio.

Anmeldung: Tel. 0472 847548, Prenotazione: 0472 847548,

ottobre 2026 2 :
E-Mail: pfarreklausen@web.de | e-mail: pfarreklausen@web.de

Elezioni del Consiglio

25.10.2026 Pfarrgemeinderatswahlen Pastorale Parrocchiale

Am Christophorussonntag, 26.07.2026 wurden in der Pfarrei Klausen 1.065,59 €
an Spenden fur die Christophorusaktion gesammelt und an das Missionsamt der
DiOzese Bozen-Brixen iberwiesen.

Domenica 26-07-2026, detta ,,Domenica di S. Cristoforo”, nella ns. Parrocchia sono
state raccolte 1.065,59 €, i quali sono gia stati trasmessi all'ufficio missionario della
ns. Diocesi. VERGELT'S GOTT! - MILLE GRAZIE!

Ich mochte mich von Herzen bei allen Helferinnen und Helfern be-
danken, die uns in dieser schweren Zeit freiwillig unterstitzen und
bei den Arbeiten am Hof mithelfen.

Es ist keineswegs selbstverstandlich, dass Menschen ihre wertvolle
Freizeit opfern, um anderen beizustehen. Eure Hilfsbereitschaft,
euer Einsatz und eure Solidaritat bedeuten uns unendlich viel und
geben Kraft und Hoffnung.

Ein herzliches Vergelt's Gott fur alles, was ihr bereits getan habt,
und auch schon im Voraus fir jede weitere Unterstutzung. Wir
wissen eure Hilfe von Herzen zu schatzen — Alina (Torggele).
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Am Fest In occasione della festa

Maria Aufnahme dell'Assunzione al cielo

in den Himmel, 1 di Maria, il 15-08-2026,

am 15.08.2026, i mazzetti di fiori ed erbe
werden nach aromatiche preparati
dem Wortgottesdienst da alcune volontarie
wieder selbst e benedetti saranno

angefertigte, gesegnete offerti anche quest'anno

Krauterstrauichen dopo la

gegen eine liturgia della parola

Spende angeboten. in cambio di una offerta.

Herzlichen Dank im Grazie mille in anticipo

Voraus flir jede Spende. per ogni donazione.
Caritas (= HUNGER MACHT KEINE FERIEN
o Den Teufelskreis der Armut durchbrechen

In den Slums von Kenia — und in vielen anderen Armutsregionen Afrikas — wachsen
Millionen Menschen in extremer Armut auf. Fir sie bedeutet der Alltag Hunger,
Unsicherheit und kaum Zukunftschancen. Genau hier setzt die Caritas an: Gemein-
sam mit den Menschen vor Ort leisten wir konkrete Hilfe. Wir geben Kindern tag-
lich eine nahrhafte Mabhlzeit in der Schule, unterstiitzen besonders bedirftige Fami-
lien mit Lebensmitteln und schaffen Perspektiven: durch Kleinkredite, die ein eige-
nes Einkommen ermdglichen, und durch Progamme, die Frauen, altere Menschen
und junge Erwachsene stérken.
Geben Sie bei Threr Spende das Kennwort ,,Hunger in Afrika* ein und ermoglichen
Sie damit jungen Menschen in Afrika eine Ausbildung.
Spendenkonten der Caritas DiGzese Bozen-Brixen:
Raiffeisen Landesbank, IBAN: IT42 F0349311600000300200018
Sudtiroler Sparkasse, IBAN: IT17 X0604511601000000110801
Sudtiroler Volksbank, IBAN: IT12 R0585611601050571000032

Intesa Sanpaolo, IBAN: IT18B0306911619000006000065

Gebet
Wende meinen Blick, hebe meinen Kopf,
verandere du meine Perspektive, von mir weg, auf andere, das
grol3e Ganze, die Dinge. Ich bin so oft in mir gefangen, beziehe
alles auf mich. Dabei geht es um so viel mehr, dir geht es um uns.
Wende meinen Blick.




Rechenschaftsbericht der Arbeitsqruppe Saben
1995 — 2026

Im Rahmen der Diskussion um den Bau des Liftes nach Saben war
Ofters der Satz zu héren: Es muss etwas getan werden, dass Saben
nicht verwahrlost. Diese Aussage hort sich so an, als ob bisher nichts
getan worden ware. Das stimmt nicht.

Es gibt eine Arbeitsgruppe Sében, die in den vergangenen 30 Jahren
eine ganze Reihe von Initiativen gestartet und sehr viel Geld
aufgebracht und ausgegeben hat, um Saben zu erhalten und die
Verwahrlosung zu vermeiden.

Diese Arbeitsgruppe ist eine Einrichtung der Pfarrgemeinde Klausen.
SchlieB3lich sind etliche Kirchen auf Sédben Eigentum der Pfarre Klausen
und mussen von dieser gepflegt und erhalten werden.

Die Vorsitzenden der Arbeitsgruppe wurden vom Pfarrgemeinderat
bestellt. Im angegebenen Zeitraum waren es Anna Krismer (1995 —
2000) sowie Heinrich Gasser (von 2000 bis heute).

Folgende MafRnahmen wurden in der genannten Zeit durchgefuhrt:

Bereich Kreuzweg
e Sanierung des Kreuzes am Sabener Aufgang
e Entfeuchtung der Kreuzweg-Kapellen
e Sanierung der Kreuzweg-Bilder
e Sanierung der Bildstdcke entlang des Kreuzweges

Bereich Liebfrauenkirche — Gnadenkapelle
e Neudeckung der Liebfrauenkirche
Fassade und Fenster in der Liebfrauenkirche
Sanierung der Eingangsstufen Liebfrauenkirche
Restaurierung der Ecce-Homo-Statue
Ruckfihrung verschiedener Kunstwerke aus dem Kloster in die
Liebfrauenkirche
(Altartafeln, 2 antike Kerzenhalter und deren Sanierung, Kassian-
Statue und mehrere kleinere Gegenstande)
e Ausmalung der Gnadenkapelle

Bereich Kreuzkirche
¢ Neudeckung des Daches der Sakristei
e Statische Sanierung des Kassiansturmes
e Behebung der Erdbebenschéaden im Presbyterium der Kreuzkirche
e Sanierung der Fenster in der Kreuzkirche




e Restaurierung der Statue der Schmerzhaften Mutter in der
Kreuzkirche

Betreuung der Pilger und Besucher
e RegelméaRige Offnung der Liebfrauenkirche (viele Jahre hindurch
ehrenamtlich, ab 1998 von Jugendlichen und von Senioren fiir ein
geringes Entgelt, heute zum Teil wieder ehrenamtlich)
e Anbringung der ital. Texte an den Erklarungstafeln, kurze
schriftliche Erklarungen in englischer und franzdsischer Sprache
e Auflegen eines Géastebuches
e Anbringung von Hinweisschildern
e (Bescheidene) Verpflegung der Gadertaler Pilger (wahrend der
genannten Jahre haben diese neunmal den Pilgerweg nach
Saben durchgefihrt)
e Restaurierung WC beim Herrenturm
e Sauberkeit und Millentsorgung

Geldmittel

Fur diese angefihrten Arbeiten wurden insgesamt 486.000 €
ausgegeben. Die Betrage in Lire (bis 2002) wurden in € umgerechnet
und sind somit in der oben genannten Summe enthalten. Weitere
Arbeiten in der Hohe von 160.000 € sind vorgesehen, konnten aber
bisher wegen fehlender Finanzierung nicht durchgefihrt werden.

Der grofite Teil der genannten Summe kam von der Landesregierung
(Landesdenkmalamt und Landeshauptmann Durnwalder). Weitere
Geldgeber waren die Stiftung Sparkasse, die Stadtgemeinde Klausen,
der Tourismusverein sowie private Unternehmer. Einen nicht
unwesentlichen Teil hat die Arbeitsgruppe selbst aufgebracht. Dabei
handelt es sich um Spenden und Opferstockgelder, um Kerzenverkauf
und Veranstaltungen.

Allen Mitgliedern der Arbeitsgruppe Séaben sowie allen ehrenamtlichen
Mitarbeitern und Spendern ein herzliches Vergelt's Gott.

Sepp Krismer

Relazione del gruppo di lavoro Sabiona
1995-2026

Nell'ambito della discussione sulla costruzione dell'ascensore per
Sabiona, si é spesso sentita dire questa frase: «Bisogna fare qualcosa
affinché Sabiona non vada in rovina». Questa affermazione sembra



suggerire che finora non sia stato fatto nulla. Ma non é vero.

Esiste un gruppo di lavoro per Sabiona che negli ultimi 30 anni ha
portato avanti tutta una serie di iniziative e ha raccolto e speso ingenti
somme di denaro per preservare Sabiona ed evitarne il degrado.
Questo gruppo di lavoro € un’iniziativa della parrocchia di Chiusa. Dopo
tutto, alcune chiese a Sabiona sono di proprieta della parrocchia di
Chiusa e devono essere curate e mantenute da quest’ultima.

| presidenti del gruppo di lavoro sono stati nominati dal consiglio
pastorale parrocchiale. Nei periodi indicati sono stati Anna Krismer
(1995 — 2000) e Heinrich Gasser (dal 2000 ad oggi).

Nel corso di questi anni sono state attuate le seguenti misure:

Area Via Crucis
e restauro della croce all'accesso della salita a Sabiona
e lavori di drenaggio intorno alle cappelle della Via Crucis
e restauro delle immagini della Via Crucis
e restauro delle colonne votive lungo la Via Crucis

Area Chiesa di Nostra Signora — Cappella delle Grazie

e ricostruzione del tetto della Chiesa di Nostra Signora

e restauro facciata e finestre della Chiesa di Nostra Signora

e restauro dei gradini d’'ingresso della Chiesa di Nostra Signora

e restauro della statua dellEcce Homo

e riposizione di varie opere d’arte dal monastero alla Chiesa di
Nostra Signora
(tavole d’altare, 2 candelieri antichi con relativo restauro, statua di
San Cassiano e diversi oggetti piu piccoli)

e tinteggiatura della Cappella delle Grazie

Area Chiesa della Croce

¢ rinnovo del tetto della sacrestia

e intervento di consolidamento statico della Torre di Cassiano

e riparazione dei danni sismici nel presbiterio della Chiesa della
Croce

¢ restauro delle finestre della Chiesa della Croce

¢ restauro della statua della Madonna Addolorata nella Chiesa della
Croce




Assistenza ai pellegrini e ai visitatori
e apertura regolare della Chiesa di Nostra Signora (per molti anni

svolta da volontari, dal 1998 da giovani e anziani dietro un
modesto compenso, oggi in parte di nuovo svolta da volontari)

e affissione dei testi in italiano sui pannelli esplicativi, brevi
spiegazioni scritte in lingua inglese e francese

e messa a disposizione di un registro dei visitatori

e affissione di cartelli indicatori

e (modesto) rinfresco per i pellegrini della Val Gardena (durante gli
anni citati, questi hanno compiuto nove volte il pellegrinaggio a
Sabiona)

e restauro dei servizi igienici presso la Torre degli Uomini

e pulizia e smaltimento dei rifiuti

Risorse finanziarie

Per i lavori sopra elencati sono stati spesi complessivamente 486.000
€. Gli importi in lire (fino al 2002) sono stati convertiti in € e sono quindi
inclusi nella somma sopra indicata.

Sono previsti ulteriori lavori per un importo di 160.000 €, che pero finora
non hanno potuto essere realizzati a causa della mancanza di
finanziamenti.

La maggior parte della somma indicata é stata stanziata dalla Provincia
(Ufficio Provinciale per i Beni Culturali e dal presidente della Provincia
Durnwalder). Altri finanziatori sono stati la Fondazione Sparkasse, il
Comune di Chiusa, I'’Associazione Turistica e imprenditori privati. Una
parte non trascurabile dei fondi & stata raccolta dal gruppo di lavoro
stesso. Si tratta di donazioni e offerte raccolte nelle cassette delle
offerte, dalla vendita di candele e da iniziative varie.

A tutti i membri del gruppo di lavoro Sabiona, nonché a tutti i
collaboratori volontari e ai donatori, un sentito ringraziamento.

Sepp Krismer



